[aHC HEHaBMAMT HaLUM3M C AETCTBA, U €ro BO3MYLLAET, YTO OHU B MUPHOE BPEMS],
nocne pasrpoma alimama, NpeBpaTUNNCL B AEMOKPATOB, «packasnucby. IMaBHbIi
repoi pomaHa lfaHc LHMp He CKMOHEH K peLumTesibHOMYy paspbiBy C 0OLLECTBOM re-
puoda alimama, C HaUUCTCKUM pexumoM. bennb ocTaeTcst BepeH UCTOPUYECKON
npaege. B cBomx pomMaHax OH nokasari, YTo HemeLkoe 06LLEeCTBO HE CMOTTIO CaMOCTO-
ATeNIbHO NPeoaoneTb alnaM; 1 Jaxe Te, KTO He NpuHMMan gallncTCKyto naeono-
rnto, B BONbLUMHCTBE CBOEM OTPaHUYUNCH OCYXKAEHWEM, HO HE OKa3anu OTKPbLITOro
COMPOTUBIIEHNS] HALMCTCKOMY pexumy. Tparndeckuii pasnag Mexzay Henpusituem
1 MAaCCUBHOCTLIO 1 ONpeaensieT KOHQIIMKT poMaHa.

Mucatenb nogMeyaeT B HEMELIKOM NOCNEBOEHHOM 0bLecTBe eLe 0fHy 4epTy: «Die
Deutschen sind a heute adelsiichtiger und adeisgldubiger als 1910. Sogar Menschen, die
fiir intelligent gehalten werden...» [1, c. 156]. leHbrn cTanu ans aTmx niogew CBATbIHEN
obuectsa. [laxe Tam, rae gomkHa ObITb YMCTOTA, B LLEPKBW, HET HUKaKOW Npaeabl. «Die
Kirche ist ja reich, stinkreich. Sie stinkt wirklich vor Geld — wie der Leichnam eines reichen
Mannes» [1, c. 158]. U Te xe camble ntogw, KOTOpble COBCEM HeJaBHO, BO BPEMSI BOMHBI,
camoW JT0TON HEHABWCTHI0 HEHABWAENW BCEX EBPEEB W BCE Aenanu As1st UX YHUYTOXeE-
HUS, TO NOCIe BOWHbI, KOrda He cTano gropepa 1 npowen HiopHbeprekuii npouecc Hag,
ObIBLUMMM PYKOBOAMTENSIMW MUTIIEPOBCKON [epMaHWi 3a NPECTYNIIEHNS NPOTVB Mupa
1 YENOBEYHOCTM, OHM NPOCTO CKa3aru, YTo «MCTOPUS OTKPbINA UM [fasay» U OHU packa-
ANWCb B «MOMUTUYECKUX oLumbkax» [1, c. 251].

B camoii nocnegHen rmase pomaHa «[Ma3amm KnoyHa» nucaTteflb AenaeTt CBoe
3aKroyeHne, CBOM BbIBOA O Beke, B KOTOPOM OH XmBeT: «Wenn unser Zeitalter einen
Namen verdient, misste es Zeitalter der Prostitution heifen» [1, ¢. 329]. BoHa B n3o-
OpaxeHun nucaTens — 3To MUpoBasi katacTpoda, 6onesHb YenoBeyecTBa, koTopast
YHUXaET ¥ paspyLlaeT IMYHOCTb. 1S ManeHbKoro psiioBOro YenoBeka BOMHA 03-
Ha4aeT HeCMpPaBEeAMBOCTb, CTPaX, MyKMW, Hyxay v cMepTb. dalunam, no Mbiciu nu-
caTens, ngeonorust becyenoBeyHas v noanas, OH CMPOBOLMPOBAN Tpareauio Mvpa
B LIeSIOM 1 Tpareamto OTAeNbHON JIMYHOCTY.
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TEMA «OTUbI U AETU» B POMAHE I. BENNA «TTA3SAMU KITOYHA»

Tema B3aIMOOTHOLLEHNS Pa3HbIX NMOKOMEHU, OTLOB U AeTel, CTOUT no nony-
NSPHOCTM Ha BTOPOM MecTe nocre TemMbl Nobsu. NponsseaeHnin, B KOTOPbIX NOA-
HMUMaeTcs 9Ta Tema, AeNCTBUTENbHO MHOTO. Mbl MOXeM YBUAETb Takue Npounssese-
HUS KaK B PYCCKOW, Tak 1 B 3apybexHoi nutepatype. BoT HekoTopble 13 HuX:

N.C. TypreHes «OTuUbl 1 4eTU»

A.C. pnboepnos «lope oT yma»

N.H. ToncToin «BoiiHa 1 Mup»

leHpux Bennb «MMasamm KnoyHa»

OHope ge banb3sak «OTew lopro» 1 MHorve gpyrue.
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Y KaX[oro noKoneHusi eCTb CBOW B3rNsAbl U LLEHHOCTM, U KaX40e NOKONeHNe
roToBO OTCTauBaTh MX. B noboii cembe crnyyaTcs Npobnembl B OTHOLLEHUSIX MEX-
Ay poautensmu n aetbMu. OueHb YacTo U POAUTENU, U AIETU HE MbITAOTCS NPOCTO
noHsATb Apyr apyra [1].

Mpobnema «OTLOB 1 AEeTEN» BO3HMKAET B CEMbE M axe B 06LLEeCTBE B LIENOM.
KoHeuHo xe, aTy npobnemy yaacTtcs pelunTb, ecrnv cTapLuiee nokoneHue dyget 6o-
nee TEPNMMO K MOINOZOMY MOKONEHMIO, FAe-TO, MOXeT BbITh, Cornallascb ¢ HUM,
a nokoneHue «aetein» dyaet NposBNATL OONbLIE YBAXEHUS K CTApLUMM.

Tema «OTUbl 1 OETU» SBNSETCA OQHOW M3 BeayLiMX TeM B pomaHe «[Tasamu
knoyHa» I benns.

KnoyH laHc LWHup, rnaBHbIi repon, CbiH 04eHb BoraTbix poauTenen, UMetoLLnX
[OIMH0 B YronbHOW NPOMBILLNIEHHOCTU [epMaHum 1, hakTU4ecku, AenaBLumX AeHbr
Ha BOWHE, BbIHYXJEH BCNeACTBUE CBOMX y6exaeHMin ocTaTbes 63 UX NoanepxKKu.
Ha npotspkeHun Bcero pomana lMaHc LHWp BCnoMmuHaeT cBoe AeTCTBO B HaLWCT-
ckov fepmaHun. OH HEHaBMAWT CBOK MaTb: OHa HEMCKPeHHa, ckyna. MNpu uTnepe
oHa 6bina ybexaeHHon HauucTkon. [laxe CBOK poAHyto 4oYb [eHpUeTTy OHa npu-
Hecna B xepTBy BonHe. CBoel maTtepm M@HC He MOXeET 3abbiTb M NPOCTUTL CMEPTb
CBOEN CECTPbI:

«Meine Mutter ist inzwischen schon seit Jahren Prasidentin des Zentralkomitees
zur Verséhnung rassischer Gegensatze; sie fahrt zum Anne-Frank-Haus, gelegentlich
sogar nach Amerika und halt vor amerikanischen Frauenclubs Reden (ber die Reue
der Jugend, immer noch mit ihrer sanften, harmlosen Stimme, mit der sie Henriette
wahrscheinlich zum Abschied gesagt hat: “Machs gut, Kind."» [2, c. 38].

[aHC He MOXET NPUMMPUTLCS C MaTEPBIO, KOTOopasi, cobnoaas AUeTY, He NO3BO-
nsna petam ectb xneba, NMPOXHbIX M BAOBOSb LUNenaTb No nyxawm, B TO

BPEMS kak cama TalHo B norpebe noeaana BeTUuHy, KafHo 3anuxuBas ee cebe

B POT, NWLUb Bbl HUKTO He YBUAEN:

«Und ich werde ein weiteres Geheimnis mit ins Grab nehmen: dass ich Mutter
einmal beobachtete, wie sie im Keller heimlich in ihre Vorratskammer ging, sich eine
dicke Scheibe Schinken abschnitt und sie unten al®, stehend, mit den Fingern, hastig,
es sah nicht einmal widerwartig aus, nur Uberraschend, und ich war eher gerihrt als
entsetzt» [2, c. 315].

Tenepsb xe, rocnoxa LLIHMp 3aHMMaeTcs NpUMUPEHNEM pacoBbIX MPOTUBOPEYNIA,
TO €CTb [ieNnaeT yKe YTO-TO MPOTMBOMOMNOXHOE HaLM3My W MOMHOCTbI0 yoexaeHa
B cobcTBeHHoN npaBoTe. C oTLoM y [aHca Bbinu Takxe HanpsXKeHHbIe OTHOLLEHNSI.
B ogHoii 13 clieH pomaHa k HeMy MPUXOAWT oTeL, U faHC BCMOMUMHAET CHOBA CBOE
LETCTBO ¥ FOBOPUT OTLLY, YTO OHO ObINO «XONOAHLIMY U MY He XBaTano poauTesb-
ckol nobBK 1 Tenna. FaHc BCMOMWHAET NPy 9TON BCTPEYE, YTO Y HIX B JOME BCETAa
3KOHOMMMOCh Ha efie, XOTS poAUTENM Obinu Npu AeHbrax:

«“... du wirst dich wundern; die erstaunlichste Erfahrung unserer Kindheit war die
Erkenntnis, dass wir zu Hause nie richtig zu fressen bekamen.”

Er zuckte zusammen, als ich fressen sagte, schluckte, lachte dann knurrend und
fragte: “Du meinst, ihr wart nie richtig satt geworden?” — “Genau das...wir sind nie
richtig satt geworden, wenigstens zu Hause nicht...”» [2, ¢c. 220].

AnbgoHc LLHnp B Hayane pasroBopa co CBOMM CbIHOM npeanaraeT npodunHaH-
cupoBathb ero y4eby. Ho nocne Toro, Koraa OH y3HaeT, CKONbKO Heobxoaumo ans
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atoro geHer (1000 mapok B mMecsiL), MeHSieT CBOe pelleHne u npegnaraet laHcy
200 mapok. [aHc, koTopbIv B pesynbTaTe Heyaay C BICTYNEHNSMI OKasancs npak-
TUYECKN Ha ynuue, BUAWT, 4TO €ro oTLY A8 HEro Xarko Aaxe KapMaHHbIX AeHEr.

B oTHoweHun 1 oTua, 1 matepu MaHc LWHup 3assnser:

«Seit dem Tod meiner Schwester Henriette existieren meine Eltern fiir mich nicht
mehr als solche» [2, c. 27].

laHc vyBCTBYET CebS YyXAbIM B CBOEN CEMbE. Y HEro He CKagblBalTCs OTHO-
LEHUs KaK C poanuTensMu, Tak u ¢ 6patom. PogHble He NOHMMAOT BbIOpaHHYH UM
npogeccuio KnoyHa:

«... mein Vater fragte mich dauernd, was ich dann werden wolle, und ich sag-
te “Clown”. Er sagte: “Du meinst Schauspieler — gut — vielleicht kann ich dich auf
eine Schule schicken.”— “Nein”, sagte ich, “nicht Schauspieler, sondern Clown — und
Schulen niitzen mir nichts.” — "Aber was stellst du dir denn vor?” fragte er. “Nichts”,
sagte ich, “nichts. Ich werde schon abhauen.” Es waren zwei fiirchterliche Monate,
denn ich fand nicht den Mut, wirklich abzuhauen, und bei jedem Bissen, den ich ai,
blickte mich meine Mutter an, als wére ich ein Verbrecher» [2, c. 55].

«...INpodheccus knoyHa MMeeT OTHOLLEHWE K UCKYCCTBY, M UCKYCCTBO CTAHOBUTCS
eLle O4HMM NMYHKTOM, MHEHUS MO KOTOpoMy Y [aHca 1 ero pogHbIx pacxoaaTtcs. [aHe
ybexzaeH, 4to B obLiecTBe, rae BCe NMEPEHNMAIOT Yyxue MHEeHUs W crewart 3apy-
YUTHCA NOAAEPXKKON HOBOSIBIIEHHbIX aBTOPUTETOB, Pa3roBOpbI 06 MCKYCCTBE NPOCTO
HEBO3MOXHbI. OHM NPOCTO He MMEIT cMbicna... LLHup oBHapyxuBaeT, 4To BCE ero
OKPY>XEHWE CYaUT O HEM Yepe3 NOCPEACTBO Kakmx-To Apyrux nogen. Cyabba uckyc-
CTBa paBHO Kak 1 ero cobcTeeHHas cyabba okasblBatoTca npeapeLLleHHbIMM. ..» [3].

B 3aknoueHne xouetcs oTMeTuTb, Yto leHpux bennb npuHagnexur k uucny
nucaTenen, KOTopble NbITanuch B CBOMX NPOM3BEAEHNSX BCECTOPOHHE OCMbICIINTD
OMbIT HeMeLUKon nctopun XX Beka. Mbl MOXEM 3aMeTUTb, YTO aBTOpPY, KOTOPLIN
nucan o BoiiHe, 0 NOBKM, Takxe He Yyxaa Tema o6 oTuax u getsx. [pobnema
«OTLOB 1 AeTen» paccmaTtpmaeTcsa benem n MHOrMMuK nucaTensMm Kak KOHNKT-
Hasl cuTyaumsi. Ho nHave ee aHann3npoBaTb HEMb3s, MOTOMY YTO MeXAY «OTLaMMn»
N «4eTbMUy» BCErga CyLLeCTBYIOT pas3Hornacusl, MpuYmHbl KOTOPBIX MOTYT ObITb CO-
BEPLUEHHO Pa3HbIMKW, HO CyTb MX OOHA — HEMNOHWMaHWe. A Bedb ero MOXHo n3be-
XaTb, ecnn ObITb XOTS Obl YyTb-4yTb TEPNMMEE APYr K APYry, YMeTb BbiCMyLIaTb
Lpyroro 4yenoseka, Tem Gonee, ecnu 310 Baw pebeHOK, 1, B NEpBY ovepenb,
YMETb yBaxaTb €ro MHeHue. ToNbKOo Npu 3TUX YCIIOBUSIX Mbl CMOXEM LOCTWYb B3a-
MMOMOHUMAHNA 1 CBECTM NPOBNEMY «OTLOB U AeTei» K MUHUMYMY.
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